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Concluziile avocatului general in cauzele conexate C-203/15 Tele2 Sverige
AB/Post-och telestyrelsen si C-698/15 Secretary of State for Home
Presé si informare Department//Tom Watson si altii

in opinia avocatului general Saugmandsgaard Qe, o obligatie generala de pastrare a
datelor impusa de un stat membru furnizorilor de servicii de comunicatii electronice
poate fi compatibila cu dreptul Uniunii

Cu toate acestea, se impune ca aceasta obligatie séa fie incadrata de garantii stricte

in Hotararea sa Dlgltal Rights Ireland din 2014', Curtea de Justitie a anulat Directiva privind
pastrarea datelor? pentru motivul, pe de o parte, ci obligatia generala de pastrare a anumitor date
impusa de aceasta presupunea o ingerintd grava in drepturile fundamentale la respectarea
dreptului la viata privata si la protectia datelor cu caracter personal si, pe de alta parte, ca regimul
instituit astfel nu se limita la strictul necesar in vederea luptei impotriva infractiunilor grave.

in urma acestei hotarari, Curtea a fost sesizatd cu doud cauze care privesc obligatia generala
impusa in Suedia si in Regatul Unit, furnizorilor de servicii de telecomunicatii de pastrare a datelor
referitoare la comunicatiile electronice. Astfel, Curtea are ocazia sa precizeze interpretarea care
trebuie data Hotararii Digital Rights Ireland intr-un context national.

In ziua urmatoare pronuntarii Hotararii Digital Rights Ireland, societatea de telecomunicatii Tele2
Sverige a notificat autoritdti suedeze pentru monitorizarea serviciilor postale si a
telecomunicatiilor, decizia sa de a inceta pastrarea datelor, precum si intentia sa de a sterge datele
deja inregistrate (cauza C-203/15). Astfel, dreptul suedez obliga furnizorii de servicii de comunicatii
electronice sa pastreze anumite date cu caracter personal ale abonatilor lor.

In cauza C-698/15, domnii Tom Watson, Peter Brice si Geoffrey Lewis au formulat actiuni
impotriva regimului britanic de pastrare a datelor care permite ministrului de interne sa oblige
operatorii de telecomunicatii publice sa pastreze toate datele referitoare la comunicatii pentru o
durata maxima de 12 luni, subintelegdndu-se ca este exclusa pastrarea continutului acestor
comunicatii.

Sesizatd de Kammarratten i Stockholm (Curtea Adminstrativa de Apel din Stockholm, Suedia) si
de Court of Appeal (England and Wales) (Civil Division) (Sectia civila a Curtii de Apel din Anglia si
Tara Galillor, Regatul Unit), Curtii i se solicita sa precizeze daca regimurile nationale care impun
furnizorilor o obligatie generalda de pastrare a datelor sunt compatibile cu dreptul Uniunii (in mod
special cu Directiva ,viata privata si comunicatiile electronice™) si cu anumite dispozitii ale Cartei
drepturilor fundamentale a UE®).

In concluziile prezentate astazi, avocatul general Henrik Saugmandsgaard Qe precizeaza mai intai
categoriile de date care fac obiectul obligatilor generale de pastrare impuse in Suedia si in

! Hotararea Curtii din 8 aprilie 2014, Digital Rights Ireland si alfii (C-293/12 si C-594/12, a se vedea comunicatul de
Eresa nr. 54/14).

Directiva 2006/24/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 15 martie 2006 privind pastrarea datelor generate
sau prelucrate in legatura cu furnizarea serviciilor de comunicatii electronice accesibile publicului sau de retele de
comunlcatu publice si de modificare a Directivei 2002/58/CE (JO L 105, p. 54, Editie speciala, 13/vol. 53, p. 51).

® Directiva 2002/58/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 12 iulie 2002 privind prelucrarea datelor personale
si protejarea confidentialitatii in sectorul comunlcat,ulor publice (Directiva asupra confidentialitatii si comunicatiilor
electronice) (JO L 201, p. 37, Editie speciala, 13/vol. 36, p. 63), astfel cum a fost modificata prin Directiva 2009/136/CE a
Parlamentulw European si a Consiliului din 25 noiembrie 2009 (JOL 337, p. 112).

* Articolele 7, 8 si 52 alineatul (1) din Carta drepturilor fundamentale a Uniunii Europene.
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Regatul Unit. Este vorba despre date care permit identificarea si localizarea sursei si a destinatiei
informatiei, datele referitoare la data, ora si durata comunicarii, precum si datele care permit sa se
determine tipul comunicarii si tipul de material utilizat. Atat in Suedia, cat si in Regatul Unit,
continutul comunicarilor nu face obiectul acestei obligatii de pastrare.

Avocatul general considera ca o obligatie generala de pastrare a datelor poate fi compatibila
cu dreptul Uniunii. Utilizarea de catre statele membre a posibilitatii de a impune o asemenea
obligatie este subordonata insa respectarii unor cerinte stricte. Este de competenta
instantelor nationale sa verifice daca aceste cerinte sunt indeplinite, in lumina tuturor
caracteristicilor pertinente ale regimurilor nationale.

In primul rénd, obligatia generala de pastrare si garantiile care o insotesc, trebuie sa fie prevazute
de dispozitii cu putere de lege sau norme administrative, avand caracter accesibil, previzibil
si de protectie adecvata impotriva arbitrariului.

in al doilea rand, obligatia trebuie s respecte continutul esential al dreptului la viata privata,
precum si al dreptului la protectia datelor cu caracter personal prevazute de carta.

in al treilea rand, avocatul general aminteste ca dreptul Uniunii impune ca orice ingerintd in
drepturile fundamentale sa urmareasca un obiectiv de interes general. Considera ca numai lupta
impotriva infractiunilor grave constituie un obiectiv de interes general susceptibil sa
justifice o obligatie generala de pastrare a datelor, spre deosebire de lupta impotriva
infractiunilor simple sau de buna desfasurare a procedurilor nepenale.

in al patrulea rand, obligatia generald de pastrare a datelor trebuie sa fie strict necesara
pentru lupta impotriva infractiunilor grave, ceea ce inseamna ca nicio altd masura sau
combinatie de masuri nu trebuie sa poata fi la fel de eficace, desi aduce atingere drepturilor
fundamentale intr-o mai micd masura. In plus, avocatul general subliniazd ca aceasta obligatie
trebuie sa respecte conditile enuntate in Hotararea Digital Rights Ireland® in ceea ce priveste
accesul la date, durata pastrarii, precum si protectia si securitatea datelor, in vederea
limitarii atingerii aduse drepturilor fundamentale la strictul necesar.

in sfarsit, obligatia generala de pastrare a datelor trebuie sa fie proportionala, intr-o societate
democratica, cu obiectivul luptei impotriva infractiunilor grave, ceea ce inseamna ca riscurile grave
determinate de aceasta obligatie intr-o societate democratica nu trebuie sa fie excesive in raport
cu avantajele care decurg din aceasta in lupta impotriva infractiunilor grave.

MENTIUNE: Concluziile avocatului general nu sunt obligatorii pentru Curtea de Justitie. Misiunea avocatilor
generali este de a propune Curtii, in deplina independentd, o solutie juridica in cauza care le este atribuita.
Judecatorii Curtii urmeaza sa delibereze in aceasta cauza. Hotararea va fi pronuntaté la o data ulterioara.

MENTIUNE: Trimiterea preliminard permite instantelor din statele membre ca, in cadrul unui litigiu cu care
sunt sesizate, sa adreseze Curtii intrebari cu privire la interpretarea dreptului Uniunii sau la validitatea unui
act al Uniunii. Curtea nu solutioneaza litigiul national. Este de competenta instantei nationale s& solutioneze
cauza conform deciziei Curtii. Aceasta decizie este obligatorie, Tn egala masura, pentru celelalte instante
nationale care sunt sesizate cu o problema similara.
Document neoficial, destinat presei, care nu angajeazéa rdspunderea Curtii de Justitie.
Textul integral al concluziilor se publicé pe site-ul CURIA in ziua pronuntarii.
Persoana de contact pentru presa: lliana Paliova @ (+352) 4303 3708

Imagini de la prezentarea concluziilor sunt disponibile pe ,Europe by Satellite" @ (+32) 2 2964106

® Obligatia trebuie sa fie insotita de toate garantiile enuntate de Curte la punctele 60-68 din Hotararea Digital Rights
Ireland.
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